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Ezerkétszáz millió.
A szédületes számok, melyekkel az ország 

költségvetésében találkozunk, ne áltassanak 
bennünket. Az az ezerkétszáz millió és egy­
néhány korona, melyek a magyar államkincs­
tárba be s onnan azután ki folynak, nem 
képezi biztos jelét annak, hogy az. ország köz­
gazdasága olyan mértékben lendült tel, hogy 
az megindokolná ezeket a százmilliókat. Sőt, 
ha tekintetben vesszük hogy az idén termés 
dolgában felette gyenge esztendőnk volt, ha 
látjuk, hogy az európai pónzpiaczok egy vi­
lágháború vihara folytáu ingadoznak — a 
nagy budgett nem találhatjuk az ország 
anyagi helyzetének megfelelőnek.

Mindezeket pedig nem azért mondjuk, 
mintha politizálni akarnánk. Az ország köz- 
gazdasági helyzete, az óriási kiadások és 
lokozott állami bevételek olyan " terheket 
rónak a polgárságra, hogy azokról Írni, velük 
foglalkozni társadalmi kérdés, mert a- zsebé­
be vág mindnyájunknak.

Hiába mondják nekünk, hogy megszokott, 
sahhlonOs jajgatás már az adó miatt panasz­
kodni. Fel kell emelnünk százszor és ezerszer 
tiltakozó szavunkat az adóprés ellen, amely 
kíméletlenül nyom berniünkét, sók polgártár­
sunkat agyon is nyomja’ mert a boldogulás­
ban akadályozza. Mitér nekünk az ezerkét­
száz millió költségvetés csillogása, ha ugyan­
abban- az arányban, melyben a költségvetés, 
nő, sülyed a mi vagyoni állapotunk, a me­
gélhetésünk biztossága!

Igaz, nem lennénk igazságosak, ha el­
mulasztanánk felemlíteni, hogy némely irány­
ban -haladás .észlelhető, A hivatalnokok

fizetését megjavították, vasutakat, uta­
kat építettek, folyókat szabályoztak, kultúr­
intézményeket ápoltak, középületeket emel- 
t°k — de mit ér mindez a polgárságnak, 
ha a nagy adóteher agyonnyomja ? Ezek­
ért nem tudnunk lelkesedni az óriási 
összeg iránt, amelybe Magyarország igaz­
gatása kerül. Már azért sem, mert amilyen 
arányban nőnek az állami adók olyan 
arányban gyarapodnak a községi adók is. 
A vidéki városok kiadása évről évre szapo­
rodik a modern kor igényeinek megfelelő 
újítások folytán. Iskolák építése, csatornák, 
közvilágítás, kövezés, utczarendezós és a 
többi reformok évente százezreket nyelnek 
el a vidéki városok vagyonából s mindezen 
uj alapításoknak fedezetét nagyrészt a köz­
ségi pótadó képezi.

Fizet nők mi szívesen az uj és nagyobb 
adókat, ha újabbak és nagyobbak lennének 
a jövedelmeink. De ezek inkább csökkenőben 
vannak, mint gyarapodóban. Nem gyarap- 
szunk pedig azért, mert a mi népünk még 
mindig nem illeszkedik be abba a nemzet- 
gazdasági keretbe, melyben a müveit nyugat 
nemzetei élnek, tudniillik, hogy a mezőgaz­
daság mellett fokozott mértékben fejlődik az 
ipari munka. A mi bevételeink még ma is 
azok, amelyek voltak 15 —20 esztendő előtt, 
amikor az ország költségvetése alig haladta 
meg az ötszázmillió rokonát s a városaink 
költségvetése 70 - 80 százalékkal volt kisebb 
mint most. A magyar földet mig egyrészt 
kiszipolyozzák a fokozott, egyoldalú terme­
léssel a gazdák, másrészt nem müveltetik 
azzal a czólzattal, hogy mindenfélét termeljen 
amire csak képes. A vidékek, ahol 40 óv

előtt búzát termeltek, csak búzát "teremnek 
ma is s az idei esztendő mutatta meg milyen 
káros ez az egyoldalú földmivelés. De meg 
ha min fagazdaság lenne egész Magyarország, 
akkor sem tudna a tulajdonosainak annyi 
hasznot hajtani, hogy a nagy adóterhet ká­
rosodás nélkül elbírná. Ez csak úgy lenne 
lehetséges, ha az ipari munka legalább is 
olyan fontos szerepet játszana a mi népünk 
életében, mint a mezőgazdaság. De az ipar 
nem fejlődik, sőt a mi megvan, az is pang 
és pusztul.

Hová fog mindez vezetni? . . .

Műveljük a háziipart.
Jól. esik látni azt a becsületes törekvést a mit 

mostanában az ipari élet füllenditése érdekében szerte 
az országban folytatnak. Bár messze vagyunk még 
attól a ponttól, attól a magaslattól, a melyet el 
kell érnünk, de mégsem olyan sisiphusi munka az, 
mint eddigelé képzelték. Igaz, hogy nagy politikai 
átalakulásokon kell kereszLülmeunünk, mig megtaláljuk 
azt a termékeny talajt, melyből a magyar ipar ki- 
sarjadzhatik. Addig is erélyes, szorgalmas munka 
árán tökéletesíthetjük magunkat, hogy a versenyt, 
legjobb tesetségühkhöz képest, már most is folve- j. 
gyük a szomszéd népekkel és nemzetekkel.

Ha i; arunk külömböző ágain végig tekintünk, 
egy nagyon szomorú jelenség ütlik szemünkbe.

A legmostohább, a legáldatlauabb viszonyok 
között él és tengődik a mi házi iparunk. Pedig az 
iparnak épp e fajtáját, kellene legszorgosabban kulti- 
válni. Hiszen földmi velő nép vagyunk, csak az a 
keresetünk, a mit az Isten ad nekünk, az Ö szerete 
tere van a rni sorsunk bízva, a természet szeszélye 
a mi jó, vagy rosssz sorsunk, nála van letéve a 
magyar nép boldogsága, megelégedettsége, kenyere.

Gondoljuk csak el, meunyi muukáskéz vesztegel 
tétlenül, dolog nélkül téliidőben, a mikor a földmi- 
velő népnek megszűnik a munkája. Mennyi egószsé
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Gondtnlan, mosolylyal 
Sétálók az uf.czfin,
Elnézem a nyüzsgő 
/íz.ibongó világot,
Kaczagás, meg tréfa 
Csendül a fülembe 
De boldogok vagytok 
Szép asszonyok, lányok:. . .

Elgondolom én is:
Kicsi párom mellett 
Kikelet mosolygás 
Nékem is az élet;
De lássátok az én 
Vágyam nem az ulcza,

. ■ Boldogabb vagyok én
, Mikor haza térek . . I

Alig hogy belépek, 
Madárcsicsergéssel.
Virág lak adással 
Van tele a házunk,
Isten tudja hogy mért ? 
fán tnert forró szívvel,

Édes sejtelemmel 
Valakire várunk ...

I>r. Itadviiiijne, Itiihka.t Emma.

Egy sírkő'.
Gsz van; köd gomolyog a főváros felett, köd a 

szivekben köd a lelkekben ....
A Nemzeti Múzeum hervadt, keltjében barangolok.

Bágyadt napsugár dereng át a főváros sürti 
ködén ; piros izzó golyó világít, dél felől ; izzó, de 
tüzet, nem erezzük. Az őszi szél szelíden vonja le a 
fátyolt a föld sápadt arcáról ; hadd nyomja rá még 
egyszer a nap hoszszú búcsúcsókját. De a csók oly 
hideg, oly éjettelen ; érezzük rajta a halál szelét; — 
olyan szomorú, mintha tavaszszaí nem is volna több 
viszontlátás. Nincs szeretet, nincs kacérság, nincs 
sírás, nincs könny : csak az a nyugodt, az a férfias 
lemondás, mely felemel ; az a lemondás, melyre uap 
is föld már oly rég készülnek. Csak talán mi nem 
érezzük, de ott van az első fecske dalában, a tavasz 
virágában az elválás gondolata, születésben a halál 
csirája.

8 a természet oly önmegadással él, virul búcsú­
zik es temet. A nap vidámabb tájakat keres fel, más 
vidékre hoz életet virágot; — ide meg el jő a tél, 
hogy ráterílse a nagy halottra fehér szem fedőjét.

Búcsúzik a nap a hervadt, tájtól ; de a természet 
élete őrök, tavaszszaí ujiii éled minden. Uj levelek, 
uj virágok a lehullottak porából ! Neked lukiunk uj 
élet: nektek, lehullott sárga levelek, üsszetiprott ró­
zsák, nektek mit hoz az uj tavasz?

Letört, szirmok, hulló levelek . . . Nagy Homé­
rosz, ezekhez hasonlítasz minket!

Gsz viin; ködbe burkolva a jövő ködbe fele­
désbe a múlt,

Ilyenkor elfogja az értelmes, az érző ember lel­
két az elmúlás gondolata.

A költő;* 1 * * * S kinek L lka a természeten csüng, ki 
boldogan olvadt" egybe ft beniie nyilvánuló örök szép­
pel, a költő vigaszt oly könnyen talál. Tavaszról ál­
modozik ; virágos, szelíd tavaszról; mikor újra madár

I dalol az ágon s uein lesz ő sem elhagyott a májusi
i reggelen . . .

A költő érez, a költő sejt, a költő remél. Miért 
ne? hiszen oly szépek az ábráudok, oly szép a ta­
vasz !

S én gondolatokba mélyed ve sétálók a sárga 
leveleken. Komolyan, méltóságosan tekint le ream a 
Muzeum lisztes épülete. A kibukkanó nap bearanyozza 
falait. Vajon ezt is nem az elmúlás gondolata hozta-e 
létre?! A múlt örök emlékére, a meghaltak emléke­
zetére . . .

Az ember görcsösen csüng a halhatatlanság 
gondolatán.

Lelked halhatatlan — mondja a hit. Emléked 
halhatatlan, oh királyom — mondja az udvaronc.

És Egypt,om királya alattvalói véres izzadságá­
val emeltet gúlákat, hogy porhüvelye felett sziklake­
mény kőtömeg hirdesse a késő utódoknak dicsőségét. 
Es ezer meg ezer év telik el, míg a halhatatlanságnak 
egy-vgy lépcsőjét a feledés homokjába temeti a siva­
tag szellője. Favaó épít, mert tudja, hogy az ember 
könnyen felejt.

8 a nemzetek is kővel, érccel igyekeznek meg­
örökíteni a múlt nagyságait, mert érti a gyarló ember 
hogy az idő s az uj nagyságok oly könnyen töilik 
el ft régi nagyok emlékét. A Múzeumnak, o feltárt 
temetőnek komor falain belül ezer és ezer tárgyban 
él megörökítve egy nemzet múltja, szenvedése, nagy 
emberei; — hányán már csak a lajstromokban, a 
bámulok szemében, s mily kevesen a poshadt kor 
fiainak szivében ?

S engem kicsal az életbe a bágyadt őszi nap* 
sugár ; ki a szabadba, ha csak a haldokló táj szomorú

E számhoz lói ív mól lók lot van csatolva.



gea erő pihen, ernyed el ilyenkor, a melyet föl le­
helne használni és a melyre télen épp olyan szükség 
van, mint az óv többi, melegebb időszakában.

Hogy hol nyílnék tere ennek az energiának 
azt rövid gondolkodás után künynyen eltalálhatjuk

Műveljük a házi ipart! had öltsön minden 
nagyobb és nagyobb mérveket, úgy hogy ne csak 
a mi szükségletünket elégíthessük ki vele, hanem 
nyissuk meg az utat a külföldre is, hadd váljon a 
házipar a földmivelő nép állandó kereseti forrásává, 
melyre — ha a természet szeszélye nem is kedvez 
neki — bizton számíthatna.

Műveljük, tökéletesítsük a házi ipar egyes 
ágait, úgy hogy specialitásként emlegessék egy-egy 
vidéknek házilag előállított kézi alkotásait.

Becsüljük meg ezt az állandó, tekintélyes kere­
seti forrást, melylyel a most folytonosan szükségben 
tengődő nép nyomorán, Ínségén segíteni lehet.

A sztrájk-rendeletek.
A belügyminiszter és a kereskedelmügyi minisz­

ter egyidejűleg külön külön rendeletet adtak ki a 
sztrájkról, általános rendőri és iparrendtartási szem­
pontból. Mind a két rendelet elismeri a sztrájk jogos­
ságát. A belügyminiszter azt mondja, hogy senki 
oly munka elvállalására nem kényszerit he, ő, melynek 
feltételeit kielégíthetőnek nem találja. A nagyipar 
viszonyai között ezen jog testet csak úgy ölthet a 
munkás számára, ha a munkáéi vállalás megtagadását 
társainak mentül nagyobb számává! egyetértőleg 
határozza el és a munka feltételeinek módosítására 
irányuló ilyen összebeszélés a inai gazdazági életnek 
jogos és törvényes eszköze, amelytől a munkást 
megfosztani annyi volna, mint őt védtelenné tenni 
a munkaadóval szemben.

Éppen azért téves némely vidéki halóság in­
tézkedése, mely tiltja és megtorolja a tömeges mun­
kabeszüntetést. Ez az eljárás a büntető és kihágási 
törvények teljesen ferde magyarázatán alapulhat és 
a belügyminiszter igen bölcsen cselekedett, mikor 
megmagyarázza az egész országnak, hogy maga a 
sztrájk nem büntetendő cselekmény. A büntetés ott 
kezdődik, ha a sztrájk veszélyezteti a személyi és 
vagyoni biztonságot, vagy a munka megtagadása az 
ipartör vény be ütközik, amennyiben a szerződóssze- 
rüleg elvállalt munka teljesítését a munkás jogta­
lanul tagadja meg. Ezért aztán egyénileg minden 
munkás személyesen felelelős és a kereskedelmügyi 
miniszter rendelete értelmében, melyet a másodfokú 
iparhatóságokhoz intézett, az ilyen jogtalanul kilépő 
munkás ellen az 1884: XVIII. t. c. 150. § át kell 
alkalmazni akként, hogy ez a szakasz minden egyes 
munkásra nézve külön állapítandó meg, hogy a köl­
csönös megegyezéssel létrejött munkaszerződés ellen 
vétett-e és ezért mily mértékben lakói jón. Tömeges 
eljárásnak helye sztrájk esetben sem lehet. A szerző­
désileg megállapított munkaviszony jogosulatlan föl­
bontásáért úgy a munkaadót, mint a munkást csakis 
egyénileg teszi felelőssé a törvény.

Büntetendő cselekmény azonban az erőszakos­
kodás, melyet a sztrájk búj togatók szoktak elkövetni 
többnyire egyes munkásokkal szemben, akik nem 
akarnak kötélnek állaui. Ezek nemcsak a munkaadó­
val, de a munkásokkal szemben is erőszakoskodnak 
es ekként a büntetőtörvenykönyvnek a magánosok 
elleni erőszakról szóló szakaszaiba ütköznek. Erre a 
jelenségre hívja fel a hatóságok figyelmét a belügy­
miniszter, midőn meghagyja, hogy a hatóságok ki­

puhatolják, feljelentsék, felderítsék és torolják meg 
ezeket a tilott cselekményeket. Mert igenis a ható­
ságoknak kötelességük, hogy a legszigorúbb eszkö­
zökkel tartsák fenn és védjék meg a teljes személyi 
és vagyoni biztonságot és védjenek meg mindenkit 
bárminő terrorisztikus kísérletekkel szemben. Torol­
janak meg minden törvénytelen cselekedetet. Mert a 
hatóságoknak nemcsak joguk, de kötelességük is, 
hogy eltávolítsák azokat az el-meket, kik a munká­
sokat ilyen törvénytelen cselekedetekre csábítják.

Bizonyára nem talál siket fülekre a belügymi­
niszternek intelme sem, melyet a társadalomhoz in­
tézett, melynek tisztességes, becsületes elemeitől jog­
gal elvárhatja, hogy az államhatalmat támogatják 
abban a törekvésében, hogy rendet, csináljon az ipar­
telepek körül, mindenkinek igazságosan és méltányo­
san megadva a magáét. A társadalmi tényezők bizo­
nyára önként és szívesen sietnek a közhatóságok tá­
mogatására akkor, midőn ezek az izgatok és bujto- 
gatók ellen járnak el, akik a munkások tömegét 
gyakran ezek jobb belátása ellenére céltalan küzdel­
mekbe sodorják, lemérdekk kárára főként magának 
a munkásnak.

A magyar kormánynak ezen két rendelete újabb 
fényes biztosítékot tesz a kö/.szabadságok iránti helyes 
érzékéről és p-dig kettős irányban. Mert ez a két 
rend-let egyrészről biztosítja a sztrájk szabadságát, 
de másrészről biztosítani kívánja a munkás egyéni, 
szabad elhatározását is a raegfélemli'ő kísérletekkel 
szemben Az egész rendelet éle a jogtalan, a vagyoni 
és személyi biztonságot veszélyeztető bujtogatók ellen 
irániul, ezért minden tisztességes ember örömmel 
üdvözli a törvényhatóságok által oly régóta követelt 
rendeleteket.

világába is. S mig a kerten kívül zúg az élet siet a 
kalmár, én élvezem a természet nyugodt föuségét.

Lehullt mór a fák lombja ; a kopasz ágak mélán 
borulnak régi síremlékekre, ösmeretlen halottak em­
lékköveire.

Ez talán gyermeké volt; az nőé lehetett, a har­
madik tán császár sírjáról való De férfi, férfi 
melyik alatt nyugodott?! Talán beszélnek a kövek .. .

Egy kőre találtam ; egykedvűen halad el mellette 
a járó-kelő; régi kö, mohos kő: ugyan mit nézhetni 
rajta ?
"" R^gi emlék volt; durva, fehér kőből faragott 

oszlop; egyszerű, tömör — és középen kettétörve, 
írás nem hiideti a meghalt nevet; minek írás, hiszen 
másból is olvashatunk ; a legnagyobb művész, a ter­
mészet eszméit nem betűkkel hirdeti!

Az alap szilárdan áll, mintha dacolna az idővel, 
és ott hever mellette a letört felső rész. Letört 
mert meghajolni nem tudott: ez volt ter­
mészete! És örökzöld repkéuy békítőén futja be 
lábát, köSzoruzza porba hullott fejét .... Ez fér­
fié volt! — súgta valami.

S a járó kelő bizonyára azt gondolta magában! 
mit néz az a gyerek azon a régi kövön ? 

Összetört, porba hullott! Annyi fényes szobor, annyi 
nagyszerű síremlék között miért épen ezt?

S nem tudta — de hiszen, hogy is tudhata vol­
na, — hogy én imádkoztam, imádkoztam a szabad 
ég alatt:

Istenem, add megérdemelnem, hogy síromat, 
—• ily kő díszíthess e, jg

ii 1 n fcc ií.
Erzsébet, emlékünnepélyek. Boldogult Erzsébet 

királyné névnapja alkalmából a helybeli összes tan­
intézetekben emlékünnepélyek tartattak. A városhá­
zán és iskola épületeken gyászlobogók lengtek.

Személyi hírek. Bajsai Z á k ó Milán főispán ma 
érkezik vissza. — Mattan ovich Adolf kir. taná­
csos polgármester ésPavlovics György főmérnök 
vasúti ügyekben Budapestre utaztak.

Főispánunk kitüntetése. A király városunk köz­
szeretetnek örvendő főispánját, bajsai Zákó Milánt 
a Thököly Száva féle alapítvány egyik gondnokául 
uevezte ki A kitüntető bizalomról tanúskodó királyi 
elhatározásról szóló értesítés a héten érkezett le és 
a következőképen szól:

Méltóságos Főispán Úr!
Ő császári és apostoli királyi Felsége folyó 

évi augusztus hó 19-én kelt legfelsőbb elhatározá­
sával a legkegyelmesebben elrendelni méltóztatott, 
hogy a Thököly Száva-féle 2,000.000 koronás ala­
pítvány kezelése egy külön alapítványi gondnokságra 
bizassék s ezen gondnokságba előterjesztésemre 
egyik gondnokul Méltóságodat kegyeskedett a leg­
kegyelmesebben kinevezni.

Midőn erről Méllóságodat örvendetes tudo­
másul értesítem, azon reményemnek adok kifejezést, 
hogy Méltóságod ezen nagy horderejű kulturális 
alapítvány érdekeit teljes odaadással fogja gondozni 
és szivén hordani.

Budapesten, 1904. évi augusztus hó 27-én.
Tisza.

Gromon köszöneté. G rom on Dezső honvé­
delmi államtitkárt, államiitkárságának 20 éves jubi­
leuma alkalmából a pancsovai „Gromon Dezső tna- 
gyarnyelvt.erjesztő egyesület“ nevében Dózsa Imre 
egyleti igazgató is üdvözölte, mit a jubiláló államtitkár 
táviratilag a következőkép köszönt meg:

„A védősógem alatt, álló egyesület nevében 
jubileumom alkalmából kifejezett szives gratulá­
cióért fogadják szivem mélyéből eredő hálás kö- 
szöneiemet. Gromon.

Szabadságon. Martin Imre áll. polgári és 
felső kereskedelmi iskolai igazgató megrongált egész 
séga helyreállítására nyert három havi szabadságát 
a múlt héten kezdte m-g. Kívánjuk, hogy a magyar 
tauügynek ezen ' kiváló munkása, — ki majdnem 
negyven éve működik és kinek városunk tauíigyének 
megmagyarosodása egyik hervadhat,atlau érdeme rö­
vid pihenés után ujult erővel folytathassa sokoldalú 
és áldásdús működését.

Megbízás. A helybeli áll, felső kereskedelmi is­
kola igazgatói teendőinek ideiglenes végzésével a 
közoktatásügyi m. kir. miniszter B a r b ier i k Titust, 
a felső kereskedelmi iskola jeles tanárát bízta meg!

Kialitási hírek. A m. kir. földmivelésilgyi mi­
niszter 6000 korona segélyt engedélyezett jövő évi 
kiállításunk támogatására. Ezen összegből 2000 korona 
állat és t.-rinéiiydi|Hzásra forditaudó.

Antalfalva községe külön pavillont fog emelni 
kiállítói számára.

Alibunar községe 100 koronát szavazott mecr 
kiállítási czólokra.
, A pancsovai halászok a múlt vasárnapon tartott 
értekezletükön elhatározták, hogy külön halász csar­
nokot állítanak föl. A költségek előteremtésére 
dvczembeihen halászhált rendeznek. Anyagi hozzá­
járulást is helyeztek kilátásba. A halászati kiállítás 
Igen érdekesnek és nagyarányúnak Ígérkezik.

1ÍHC8Ú lakoma. Reich né Neuhaus Matild 
all. felső leányiskolái tanítónő tiszteletére nyugdíjaz­
tatása alkalmából nevezett iskola tantestülete a jövő 
szombaton, november 26 á„ huou vacsorát rendez a 
Hu ligái iá szálloda éttermében,- melyen úgy a volt

növendékek mint egvóbb tisztelői szívesen láttatnak. 
Egy terítek ara 3 kor. Részvételi jelentkezések csü­
törtökig Gecser Béla igazgatónál eszközlendök.

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi m. 
kir. miniszter Hoffmann Károly hatvani polgári 
iskolai tanárt, városunk szülöttjét, a pancsovai áll. 
polgári iskolához helyezte át.

Gyermek előadás. A magyar színtársulat ma 
délután gyermekelőadást rendez. Előadják „Szapáry 
Péter fogságát“. Kezdet d. u 3'/, órakor.

A vörös kereszt egyletről. Dicsőült Erzsébet 
királyné nevenapjának emlékére mint minden évben 
úgy ezidén is 30 szegénynek pénzsegély oszta- 
tik ki a vörös kereszt egylet helybeli választmánya 
ábal. A kegyelet e/.eu szép aktusa ma délelőtt 11 
órakor folyik le a városi székház uagy termében.

A magyar hajózási egylet iránt városunkban 
is élénk érdeklődés mutatkozik. Tagokul belépett: a 
„Pancsovai Népbank“ alapitó tagnak ; — Zákó Milán, 
Mattanovich Adolf, Weifert M Ignátz, Ulmer József, 
Wéhiy Károly, Pavlovics György, Obradovics Stojko,’ 
Nikolics J. D., Wittigschlager Károly, Wolf István’, 
dr. Pánczél Otto, dr. Theodorovics Pantaleon, dr! 
Scsiiiuszky Adolf, dr. Radda Ignái-z, Radda Frigyes, 
Christian Antal, Graff János, Manó György, Nemesek 
Mihály, Publigb Nándor, Schultz József és Medveczky 
Kálmán rendes tagoknak. — Ha 25 tag lesz, akkor 
megalakul a pancsovai fiók egy rit.

Irodahelyiségvállozás. A fogyasztási adóköteles 
feleknek ludomására szolgáljon, hogy a városi fo­
gyasztási hivatal a róra. katli. egyházközség palotá­
jából a vár. tanács ház épület hátsó részébe (a volt 
rendőiőrmesteri lakba) átköltözködött

Lopás. M i h a j I o v Zsiva 18 éves paláukai 
(szerbiai) csavargó Gyurgyev Drágának Szerb ut­
jai lakásába a nyitott ablakon át bemászott és egy 
ládából öt darab 20 koronást ellopott. A leitest, ki az 
ellopott pénz egy részéből ruhaféléket vett, más ré­
szét roszhiiü házakban elverte, a csendőrség kinyo­
mozta és letartoztatla.

Öngyilkosság kísérlet. Markovics Zsivka 
munkásuő Gyurisits utczai lakásában öngyilkossági 
szándékból marólúgot ivott. Súlyos belső sérülésekkel 
a városi kórházba szállítottak.

Ragályos betegségek. November hó 20-án volt 
városunkban 30 kanyaró, 2 vörheny és 2 báráuy- 
himlő beteg gyermek, Jó lesz minden tekintetbeu 
elővigyázónak lenni.

A Magyar Festőművészet, Albuma. A magyar
könyvkiadványok terén, feltűnést kellő diszmiivel 
fog a Pesti Napló olvasóinak karácsonyi ajándékul 
kedveskedni. Cinre: A Magyar Festőművészet 
Albuma, es gyönyörű foglalatja lesz a magyar 
festőművészet remekeinek, Kupeczkyiől és Mányokitól 
kezdve a jelenkorig, mikor Munkácsy' Mihály, Székely 
Bertalan, Lotz Károly, Benczúr Gyula és Zichy 
Mihály vezetésevei, hatalmas gárda szolgálja a magyar 
festőművészetek A magyar irodalomban nem jelent 
még meg ehhez^ hasonló nagy koncepióju diszmü. 
Otven nagyszabású magyar festmény fogja a dísz­
munkát ékesíteni, művészi reprodukciókban. E gyö­
nyörű könyvet karácsonyi ajándékul megkapja a 
„Pesti Napló“ miudeu állandó előfizetője, és díjtalanul 
megkapja mindama uj előfizetője, aki egész éven át 
fél vagy negyedóvenkint, vagy havonkint, de meg­
szakítás nélkül fizet elő a „Pesti Napló“-ra. A „Pesti 
Napló“, előfizetési ára egy évre 28 kor. Szerkesztő­
sége és kiadóhivatala: Budapest, VI., Andrássy-ut 27.

A Horgony Pain-Expvller (Richter féle Linimen- 
tum Cape comp.') igazi népszerű háziszerré lett, mely 
számos családban már több mint 35 óv óta mindig kész­
letben van. Hátfájás, csipőtájdalom, fejfájás, köszvény, 
csúznal stb.-uél a Horgony Pain Expellerrel váló bé­
ri örzsö lések mindig fájdalotncsillapí ó Intést idéztek 
elő, sőt járváuykornál, minő: a kolera és háuyóhas- 
folyas, az altestnek Horgony-Pain-Expell-rrei való 
bedörzsölje mindig ig-u jónak bizonyult. Ezen kitűnő 
háziszer jó eredménynyel alkainazlatott bedörzsőlós- 
képpen az influenzaelleu is és üvegekben á 80 fillér,
1 kor. 40 f. és 2 korona a legtöbb gyógyszertárban 
kapható, de bevásárlás alkalmával tessék hatá­
rozottan : „Richter-féle Horgony- Pain-Expellert“ 
vagy „Richter-fóle Horgony-Liuimenl“ kórui, vala­
mint a „Horgony“ védjegyre és a Richter ezóg- 
jegyzesre ügyeim és csak eredeti üveget elfogadni.
í r EnMmüiU ! Ezen jelszó a most
lefolyt XIV. sorsjátékban is fényesen bevált. Fenti 
bankháznak ezernyi vevője jutott már az ott elért 
nyeremények állal vagyonhoz és állandó jóléthez.
Az előzekenyseg es a bármily nagyságú nyeremé­
nyek azounali és diszkrét kifizetése (a nyerő sors­
jegyek egyszerű visszaadása ellenében) Lukács Vilmos 
bankházát annyira kedvelt,Ló és népszerűvé tette, 
hogy sorsjegyeit mindenütt a legnagyobb előszere­
tettel vásárolják. Értesítjük a közönséget, hogy köz­
kedveltségnek örvendő osztály sorsjegyei a helybeli 
Horovitz Adolf és fia czégnél is beszerezhetők s 
Így a felesleges levelezés és portóköltsóg megtaka­
rítható Ajánljuk t, olvasóinknak, hogy sorsjegyeiket 
ezen czegnól vásárolják, mely a Lukács-bankháznak 
helyben es a környéken kizárólagos elárusítója

Orvosi körökben mór rég ismert tény, hogy a 
rencz József keserüvlz valamennyi hasonló- 

vizet, tartós hashajtó hatása és említésre méltó kelle­
mes izénél fogva, már kis adagban is tetemesen felül­
múlja. Kérjünk határozati,au Fe rencz József 
keserű vizel .

■ '»lylulA* n mellt»kielen.
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Melléklet a „Végvidék“ 47. számához.
Fogfájás és száj bűzt azonnal megszüntet a 

„Plombus“ amerikai önplombázó szer. Bővebbet a 
lapunk mai számában közzétett hirdetésben.

Török A. és Társa Budapesten. Ha a magyar 
királyi szabadalmazott osztálysorsjáték főeláursitói 
között szót tekini ütik, önkény teleitől a Török-bank 
ötlik szemünkbe. Ez a czég álladóan azt hirdeti, 
hogy hazánk legnagyobb sorsjátéküzlete. Ennélfogva 
tudakozódtunk és teljesen igazolták illetékes helyen, 
hogy e bankház valóban a legnagyobb sorsjátéküzlet 
és a legtöbb sorsjegyet hozza forgalomba, ami nem 
is csudái ni való, mert e czég a játszó közönség 
bizalmát a legnagyobb mértékben bírja. Azonkívül 
e bankház vevői felülmúlhatatlan szerencsével ját­
szanak. Csak az előző sorsjáték hatodik osztályában 
is a sok ezer nyereményen kívül a 600.000, 4Ó0 000 
legnagyobb nyereményt egy millió korona összegben 
és többi sok nyereményt is hozzávéve, 2 millió koro­
nánál többet fizetett ki vevőinek. Ilyen eredmények 
egy osztályban és egyetlen egy sorsjáték-üzletben 
sem léteztek. Ennélfogva megragadjuk az alkalmat, 
hogy Török A. és Tsa. bankházát, kinek Budapesten, 
Teróz-körút 49. sz. a van a főiizlete, fiókjai pedig 
Váci-körút 4, Muzeum-körút 11, Erzsébefc-körút 54. 
sz. alat, mindenkinek ajánljuk. A hivatalos terv 
szerint az 1. osztály húzása legközelebbi csütörtökön 
és pénteken, f. ó. november hó 24. és 25 ón lesz és 
a sorsjegyek árai a következők '/, — 12; */„ = 6; 
V4 = 3 ; »/„ = 1*6. Aki tehát sói sj -gyet akar vá­
sárolni, forduljon bizalommal Török A. és Társához 
Budapesten.

Az Amatőr. Az uj művészeti fényképezési folyóiratnak min­
den száma arról tanúskodik, hogy program inját nemesik beváltotta, 
de annál sokkal többet ad. Az Amatőr ma kétségtelenül a leg­
szebb illusztrált újság, oly gazdag s oly elökeiő kivitelű n .jele­
nik meg, bogy még azok is gyönyörűséggel lapozhatják, akiknek 
semmi közük sines a tőtografálásbo % míg amatőrök viszont 
minden sorából és minden képéből okulást, tanúságot, meríthet­
nek. A legújabb szám gazdag tartalma például ez : Csenni Rezső S. : 
Festők és amatőrök. — Szilárd Béla: A felhőn fotografálásáiól.
— f. i. : Fényképfelvételek színházi előadás alatt. - Koblman 
Artúr dr. : Fényképezés az iskolákban. — A gumminyomásról. — 
Fényképeyési eljárások. — Ilazai krónika. — Ad is- Vétel—Csere.
— Irodalom. — Szerkesztői üzenetek. — Képek: Mümelléklet • 
Novomossky Imre : Alkonyat. — Gr. Esterbá y Mihály A spanyol 
tengerparton. — Szilárd Béla : Felhőtannlmáiiy. — N ivomeszky 
Imre: Felbók. — Novumeszky Imre : Alkonyodét — Szilárd Béla : 
Enyelgés. — Koblman Artúr dr. : Érdekes olvasmány. — Novo- 
meszky Imre: Patak partján. — Tulmrffy Zoltán; A kis öreg. — j 
Koblman Artúr dr. : Czigány leány. Madarasi Bech Ilona : j 
Pihenés a sivatagban. — Szilárd Béla : Falu vége — Látnivaló, j 
nines az a hires külföldi revue, melynek mögötte maradna az 
Amatőr s innen van, ho y a fotografáink nagy tábora szinte 
egyöntetűen sorakozik a zászlaja alá. A ki meg akar ismerkedni, 
az Amatör irányával, annak a kiadóhivatal (Budapest, V.. Honvéd- 
utca 10.) bármikor készséggel küld mutatványszámot. Jó felvételeket 
is bárkitől közöl az előkelő színvonalú újság, melynek egyes számai 
külön is megszerezhetők és magukban is értékesek.

A helyi lm jó (éli menetrendje. A téli menet­
rend érvényes októbertől március végéig.

Pa u'cso várói ind. Z i m o n y b a d. e. 9 
órakor és d. u. 2 órakor; Z i m o ti y b ó 1 indul Pan- j 
csóvára d. e. 63/4 órakor és 11V2 órakor.

Magyar színészet.
Várakozással, rém-ny nyel néz’ link a magyar színi ! 

idény megnyitása e!ó ügy a közönség mini, a szilt- j 
társulat A közönség élvezetet nyújtó előadásokat, \ 
a színtársulat lelkes ptrtolá-t reméli. A közönség ! 
pártolása, bár a bérlet gyűjtés Wolf István társaskön I 
lt od igazgató önzetlen fáradozása folytán szép eívd- 
mónyuyel járt, nézetünk szerint nagyobb lehetne. 
Sokan, nagyon sokan vaunak olyanok, kik állandó 
távol maradásuk kai tündökölnek mikor magyar ügy 
pártolásáról van szó. Sajnos, nagyon sajnos jelenség j 
ez, mit a nemzet iségek kárörveud ve vesznek észre. ' 
Kézdezik is, hol vannak a magyarok ? Vájjon nem 
hisznek ezek a távol maradó urak a magyar színé­
szetnek magyar nemzeti missziójában ezen a, nemze­
tiségi vidéken. De siket füleknek hiába prédikálnánk.
A színigazgató reménye teliét nem egészen teljesült.

Vájjon a közönség váratkozása nyert-e teljes I 
kielégítést?

Az osszjáték jó, a szereptanulás dicséretes és 
mégis mintha csalódás moraját hallanék a közönség 
köréből. Különösen mikor énekes darabokról van szó.

Az eddig előadott vígjátékok és behozatok azon­
ban szép sikert arattak, a miért is ezeknek a mű­
fajoknak kultiválását ajánljuk.

A bemutató előadásnak nem a legszerencsésebben 
megválasztott. „A doktor úru-ban mint kiváló jellem- 
szinészt ismertük meg K u n li e g y i t (Puzsér) szere­
pében ; igen sikerült alakítást mutatott Bérezi 
(Cseresnyés) is. Nagyon jó volt S z ü o s Irén Sár­
kány né szerepében; Bója Mariska (Lenke) és Barabás 
(Igazgató) is sokban járulták hozzá az est sikeréhez.

Vasárnap „A csárda virága“ került színre. Az 
összjáték igen sikerült volt Szóéin Emma (Tecza) 
kellemes hangjával és természetes kedves játékával 
igen tetszett. Itt, csak azt akarjuk megjegyezni, hogy 
a hiányos zenekar túlbuzgósága általában, de külö­
nösen magén énekszámokat rendesen elnyomja. Szűcs 
Ii én (Zsuzsi) és 1 a r ti a i Lidia (özv. Mát kosné) igen 
jól játszottak. Kitűnő volt Barabás (Kese) vala- 

11 *l e 8 y ' (Köd) szerepében. Elismerést ér* 
deme B é r c z i (Gúzs kántor), Fekete (Kincses 
Kazal) es tarja n (Délczeg).

Hétfőn „A kertészleány“ t adták közepes láto­
gatottság mellett. Kedvesen játszott és énekelt Szé 
eh i Emma (Mikaela). Különösen hatásos volt Széclii 
es J árján (Gaetán) kettőse, melyet meg j8 |<e]|elt 
ismételni. Szűcs írót. (Jozefa) igen kedvese,, ját­
szott. B a r a b a s (a király) alakítása jó volt, A kér- 
teszleányok kara igen jó volt.

Kedden a, nevetők estélye volt 
-ot adtak.) Az üss játékDurant „Durand és 

kifogástalan volt.

kedő) Bérezi (Theodore). A többi szereplők is ki­
tettek" magukért.

Szerdán Verő György „A bajusz“ czimit vig- 
játéka volt mű-őrön. Különösen tetszett -k Széclii 
Emma (Matilde) Szűcs Irén (Rosette) és Bója 
Mariska (Ilona) szerepében. Tarján (Kozáry György), 
Fekete (Kozáry Gábor) Barabás (gróf Plachwit.z) 
és Kunliegyi (János) és jók voltak.

Csütörtökön „A házi békén“ jól mulatott a kö­
zönség. Kiválóan jó volt Szűcs Irén (Germaine), 
Tárnái Lidié (Brunoi-uó) és Széclii Emma (Su­
zanne). Nagyon tetszett K u n h a g y i (Brunois) F e- 
kete (Lucián) és B. G arai Anna (Juliette).

A jövő hét műsora :
Ma vasárnap: „A postás fiú és buga“ énekes 

bóhozat.
Hétfőn: Szalmaözvegy, vígjáték.
Kedden: Bob herceg, operett; (bérlet­

szünet).
Szer d á n : Kéz kezet mos, vígjáték.
Csütörtökön: O rpheus a pokolba n, 

operett.
Szombaton: Pepita, operett,

It ülőn félék.
Nyolcz napig a felhők között Santo s D u- 

m o n t, a fáradiiatatlau brazíliai léghajón ez idő 
szerint készíti tizenharmadik léghajómodelljót, és 
azt reméli, hogy d .czára ominózus tizen hármas 
számnak, ez a léghajója meg fogja oldani a kor­
mányozható léghajó, problémáját Mostani gömbje 
2000 köbméter térfogatú lesz és Sanlos-Dumont 
hite szerint nyolcz napig képes lesz leszállás 
nélkül a levegőben maradni. A hajtóerőt több motor« 
gép fogja szolgáltatni, s a gépek mellett nyoleznapi 
élelmiszer számára is lesz hely a kosárban. Az uj 
léghajó Santos-Dumot bevállássa szerint a Pilate 
de Rozier Comte Orlande-féle modell tökéletesített 
alakja.

Házasság számtani alapon. Chalmers M i t c h e I, 
a londoni U nversity College tudós tanára egy 
értekezésében arról szól, hogy milyen időkor a 
legalkalmasabb a mindkét nembeli fiatalságnak a 
házasságra és megállapítja a férfi és a nő közölt 
szükséges korkülönbséget is. Erre a következő 
számtani alakot használja: * -j- 7. Például ha a 
férfi 60 éves, a nőnek -j- 7 = évesnek hell
lennie. A férfi viszonyát a nőhöz egy más alak 
mutalja (y — 7) 2. Például egy 24 éves leány vőle­
gényének (24 — 7) 2 — 31 évesnek kell lennie. Ez 
a két számítási alak a déli népekre is alkalmas, 
a hol tudvalevőleg jóval korábban kötik a házassá­
gokat.

Az Alpesek aliigutjui. Az alpesek nagy alagut- 
jaiuak hosszúsági méretei az alábbi láblázat szerint 
a következők : Siinplom alagút 19.791 in. hosszú, 
Gotthard alagút 14.981 in. hosszú, Mont Cenis alagút 
12.849 in. hosszú, Arlberg alagút 10140 m. hosszú, 
Tauern alagút 8456 m. hosszú, Ka-avauUen alagút 
7969 m. hosszú, Voeheiner alagút 6334 m. hosszú, 
Albula alagút 4860 m. Iiosszu, Bosruck alagút 4765 
m. hosszú.

Iliért szebbek az asszonyok a férfiaknál 1 
Erről a fontos kérdésről tartott egy angol orvos 
Londonban tudományos előadást. Az orvos kutatása 
1600 nőre terjeszkedik ki, akik a földön élő összes 
népfajokhoz tartoznak s arra a tapasztalatra jutott, 
bogy a nők szépségüket annak a körülménynek 
köszönhetik, mert szellemileg nem igen erőitetetik 
meg magukat. A komoly tanulmányok, amelyek 
nagy szellemi munkát követelnek, az ész megeről­
tet.‘se folytán káros hatással vannak a szépségre. 
Brit Indiában van egy néptörzs, a zárok törzse, 
ahol az asszony liivataloskodik, 6 szerzi be a ház- 
tarta-lioz szükséges dolgokat és ő — vall szerelmet 
a férfiúnak, a férfiú gondozza a gyerin -keket és főz. 
Ennek a következménye az, hogy a zaro férfiak 
szépek és a nők csúnyák.

tz/evzAc*.

7.00 o~ 6- 72- Junens 
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Horovitz Adolf és fia papirkereskedés
Panesova, Gromou utcza S. Hvtiini.
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Schicht-szappan
«< Bzapvrs“ vagy ..kulcs“

jegygyei
legjobb, legkladósabb s ennélfo»- 

legolcsöbb szappan. — Minden
káros alkatrészektől mentes.

Mindenütt kaphatói

T Bevásárlásnál fiübMíftsen arra ügyeljünk, hogy • • 
minden darab szappan a „Schicht“ névvel és I f 

• a fenti védjegyek egyikével legyen ellátva. • •
:M 9J<
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Kótszázéves lap A napokban volt kétszáz esz- 
tendeje, bogy Berlin legrégibb ujságjt, a V o s s i 
sehe Zetuu g fennáll. A lapot 1704 ben alapította 
egy findige r nevű könyvkereskedő a következő 
néven : Königlich privilegir te Zeitung 
von Staats und gelehrten Sachen. Rudi­
ger halála után a lapot ve je, Voss Kereszt,ély vette 
át és azóta a Voss-csalál tulajdona. 1785 óta a 
Vossische Zeitung második czimet is viseli 
és a közönség ezen a néven ismeri. A lapnak Les 
si n g is szerkesztője volt

Japán közoktatása. A japáni közoktatásra vonat­
kozólag érdekes adatokat közöl egy IVanczia folyóirat- 
japánnak öt egyeteme, 170 fiú- es 27 leánygim: 
náziuina, 2<.015 elemi és 600 magániskolája van. 
Ebhez járul még 47 szeminárium, 72 technikus iskola, 
140 mii- és ipariskola, 120 földmi vés, zene kereske­
delmi és hadapród iskola. Az egyetemek közül kettő 
állami, kettő magánegyetem és csupán csak nő hall­
gató k számára vau egy. Ezenkívül a japáni kormány 
még két egyetemet akar létesíteni, Nagasakiban és 
Hakodateban. Magasabb gyakorlati kiképzésre két 
műegyetem, egy zeneakadémia, egy hadi és tengeré­
szeti iskola van. A japáuiaknak tehát elég intézet 
áll rendelkezésükre, hogy minden szakmában kiképez­
hessék magukat. A gimnáziumokat a főiskoláktól el­
választja egy előkészítő tanfolyam, amelyet a tanulók 
addig hallgatnak, mig a főiskolai tanulmányokra tel­
jesen kiképezték magukat. Az elemi iskolát köteles ' 
mindenki elvégezni és tandíjat nem fizetnek. Minden j 
japáni tud Írni, olvasni. Négy elemi osztály elvégzése j 
után a japáni a középiskolába lép, onnan az élőké- j 
szitő tanfolyamra, majd az egyetemre. A japáninak, 
hogy oklevelét megszerezze, 15—18 esztendő szük­
séges.

14.if>4 szám.
1904.

Hirdetmény.
A mezei rendőrség újjászervezéséről szóló szabályrendelet 

értelmében folyó évi deczember hó l ével 12 mezőőri hely 
betöltendő.

Ezen helyekkel a következő javadalmazások egybvkötvék.
Négy mezőőrnek fizetése, május hó 1-től október hó végéig 

havi (10 korona, november hó 1-től április hó végéig azonban 
havi fjO kor.

Nyoloz mezőőr fizetése pedig május h i 1-től október végéig 
havi 48 k., november hó I t il április hó végéig havi 40 kor.

A mezei őrök kötelesek 100 kor. biztosíték fejében a városi 
pénztárba befizetni és minden mezei kárért vagyonukkal és bizto­
sítékukkal felelősek.

Minden mezőőr köteles lovat tartani.
Egy korona bélyeggel ellátott kérvények me'yekben a kor 

és a vagyoni viszonyek felemlítendő!! folyó évi november hó 25-ig 
alolirott polgármesterhez benyújtandók.

I* an csóva th. város tanácsának 1904. évi november hó 16»án 
tartott üléséből. j

Miittanovicli Adolf,

A- Fraiiklin-Társu 1 at kiadása.

Ä Magyar Remekírók
a magyar irodalom főművei

oíoclilí sorozata most jelent meg s így most már 25 kötet került ki a magyar 
íemekitoknak eme leggondosabb és legdíszesebb kiadásából.

A mostani ötödik sorozat különösen értékes. Ebben jelentek meg Pázmány Péter 
válogatott munkái is. Ezt a kötetet jeles tudósunk, Fraknói Vilmos oly bevezetéssel 
látta el, mely Pázmány Péter életét és munkásságát vázolja és méltatja, s egyúttal a XVII. 
század irodalmáról, az akkori magyar társadalmi- és közviszonyokról érdekes essayt is nyújt.

1 gj an csak ez a sorozat Bajza József három évtizedre menő munkásságának legjavát 
is beleilleszti a magyar remekírók közé. E kötetet BadiCS Fei'CllCZ válogatta össze és‘látta 
el nagy becsű előszóval.

E két kötetet kívül megjelent még az V-ik sorozatban Vörösmarty V. kötete, 
Arany Janos III. kötete és Szigligeti II. kötete.

A mái előbb megjelent négy sorozatban a következő művek jelentek meg:
Arany János munkai I. és II. kötet. Sajtó alá rendezte Riedl Fiigyes.
Csiky Gergely színmüvei. Sajtó alá rendezte Vaduay Károly
Czuczor Gergely költői munkái. Sajtó alá rendezte Zoltváuy Irén.
Garay János munkái. Sajtó alá rendezte Fereuczi Zoltán
Kazinczy Ferencz műveiből Sajtó alá rendezte Váczy János.
Kisfaludy Sándor munkái. I. kötet. Sajtó alá rendezte Heinrich Gusztáv,
Kölcsey Ferencz munkái. Sajtó alá rendezte Angyal Dávid.
Kossuth Lajos munkáiból. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta Kossuth Ferencz.
Kurucz költészet- Sajtó alá rendezte Erdélyi Pál.
Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó 'alá rendezte Koroda Pál.
Gróf Széchenyi István munkáiból. I. kötet. Sajtó alá rendezte Berzeviczy Albert
Szigligeti Ede színművei I kötet. Sajtó alá rendezte Bayer József.
Tompa Mihály munkai I és II. kötet. Sajtó alá rendezte Lévay József.
Vajda József kisebb költeményéi. Sajtó alá rendezte E .drödi Sándor.
Vörösmarty Mihály munkai I, II. III es IV. kötet. Sajtó alá rendezte Gyulai Pál.
A Magyar Remekírók gyűjteménye tizenegy 5 kötetes sorozatban jelenik meg. A teljes 55 kötetes 

munka ára 220 korona; az ennek kiegészítőjeként megjelent Shakspere összes művei hat kötetbe kötve ára 
30 korona, melyet a Magyar Remekírók vevői 20 korona kedvezményes áron kapják.

Megrendeléseket elfogad minden könyvkereskedés és a

Franklin-Társulat
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda.

(Budapest IV., Egyetem-u. 4.)

l-l kir. tanácsos, polgármester.

WITTIGSCHLAGER G.
KITÜNTETVE: 

Budapest 1885. ezüst érem.
v iMÍMi. elismerő oklevél. KÖNYVNYOMDÁJA és KÖNYVKÖTÉSZETE KITÜNTETVE: 

Temesvár 1891. ezüst érem. 
Paris 1900. bronz érem.

-y 4

Pancsován, Gromon-utcza 2. szám alatt, saját házában.
Részit mindennemű

«T könyvnyomclai niunl,
//< .'V'" ---- 1 w -'mm. v —i um»

H 11. in.: szm- es munyomást, műveket, és brosúrákat az országban divó minden 
js flyehon, ügy\édi és hivatali táblázatokat, számlákat, szállítóleveleket, körözvé-

nyeket, árjegyzékeket,
. eye£>yz^si és esketési kártyákat, meghívókat,

gyászjelentéseket, gabonaaásáelási szegényeket, látogató-, czim- és ajánlási-kártyákat,
ozimmel és czéggel ellátott levélpapírokat és kendurborilékokat stb. sfb.

ízléses, tiszta és szép kivitelben
SÓÉT* a lehető legolcsóbb árakon. *r>g

innKák csinos KiviteiDen, Jutányos árak melon tó

—
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20.558 szám 
1904 tkv.

Póthirdetmény.
A paucsovai kir. Lszék mint t.kvi hatóság köz­

hitre teszi, miszerint a Schneider János t. almási 
lakos végrehajts tónak Schneider Lőrinc/, t. almási 
Iákos végrehajtást szenvedett elleni 90 kor. 30 fill, 
s jár. iránti végrehajtási ügyében 19802 sz. a. 10bo­
csátott árverési hirdetményben a t. almási J500 sz. 
tjkvben foglat: 3. d. 02 hrsz. 490 négyszögöl szán­
tóra 119 kor. 103, hrsz. 1100 négyszögöl sző Hőre 
398 kor. kikiáltási árban Tor.-Almás községházában 
1905 évi január hó 20 ik napjának d. e. 9 órájára 
kitűzött árverés az 1881 : LX. t. ez. 167 § a alapján 
Feyinuuu Gyula végrehajtató érdekében is 82 kor. 
töke követelése s járulékai kielégítése végett meg 
tartatni fog.

Pancsován 1904. november 11-én.

Medzilinidszky,
k. t. bíró.

PL0.VII1US Go. New-York 104 E 106 Sfr.

PLOMBUS!
350G00 linlairatl év alatt!

Nincs többé SB
Fenti betegségeknek előidézői kétségtelenül 
az odvas fogak. Ezen remek amerikai szer, 

ezen ki nos és kellemetlen szenvedéseket

azonnal megszünteti!
„PLDM; B U Slif-szal mindenki maga. 
—plombirozhatja —-

fájdalom nélkül és hilietetlen egyszerű módon

odvas fogait I -*b

Uj!! ■%.

A magy. kir szab. osztálysorsjáték 
legujaob fdelarusítója ajánl

legelőször
a legujabö eredeti sorsjegyeket

V. V,12 V«

„Plombus“ ne hiányozék egy háznál sem, az 
egyszeri csekély kiadás százszoros kamatja : 
a nyugalom. Á fogfá dal inakban szenvedőket 
t^liát saját érdekében felhívjuk, bogy rendel­
jék meg ezen -valóban remek háziszert, moly 
az amerikai élelmesség netovábbja !

Ára egy adagnak, mely 5—6 odvas fo­
gakra elegendő, használati utasítással 2 ko­
rona. 2 kor, 10 fill, előzetes beküldése után 
bérmentve bárhová. Megrendelhető egyedül 
a Magyarországi képviselettől, melynek czime:
„Plombus“ szétküldés, Pásztó, Heves-m.

12 kor 6 kor 3 kor. 1.50 kor.

Schwáb Cipót
Budapest,

VI., gyár-uteza 43. szám.
4-4

s levelezőlapok
nagy választékban kaphatók

WITTIGSCHLAGER C. könyv- és papirkereskedésében
Pancsován.

.vtv ivgjuua d „ne 
tony védjegyre, y,, -

1 S „Milleniumtelep“ Nagyősz. §
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Szép és tartós szőlője

csak annak bsz. a ki Ingyen kód Magyarország lag. 
nagyobb szőlőiskolájának árjegyzékét, a mely szőlőiskola - 

allnmi segélyly, 1 és állami felügyelet mellett létesült. . I
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Kopek gyári áron adatnak el, úgyszintén más árúk is, melyeket raktáramból kiselejtezek. Epe]
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PeHiivá _
lJaucsov(ii es Vidéki vevő közönségemhez!

IJfudomasára adom tisztelt vevőimnek, hogy a helyben 16 év óta fennálló üzletemet
* jelentékenyen megnagyobbítottam s raktáramat különféle újdonságok

bevezetésével bővítettem. Miután mindig nagy mennyiségben, készpénzfizetés mellett vásárolok, 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy árúimat oly áron adhatom el, mint azokat némely
versenytizlet maga vásárolja.

Képviselem továbbá különféle gyártmányoknak egyedüli eláriísitását PancsoVa és 
vidéke részére, mely árúczikkek kizárólag csak nálam kaphatók, és pedig :

a szántói ezüst és chinaezüst gyár árúi fehér fémalappal, a hanaui úri és női éralánezok
:=r 14 karátos aranyból, a legtartósabb színezettel és modern alakkal, a -----

szent-gotthárdi óragyár órái, svájci órák, Glashütte, Bilodes, Omega, Lonoir>Gronometerek
aranyból, ezüstből és aczélból, stb ___ ■■ — KERÉKPÁROK-

Qürkopp $iana, éPuch Sftjria, díaumanti Ser mania, Slleieor,
120 koronától fölfelé. Miután úgy a KERÉKPÁROK mint VARRÓGÉPEK eladásánál
nagy visszaélések történnek, s a vevőknek a valódi gyártmányok helyett hamisak 
a a.nak el. venni szándékozók ne mulaszszák cl kerékpár vagy varrógép vétele előtt gazdagon 
leiszereit raktáramat megtekinteni, hogy a valódi és a hamisított gyártmányok közt a 
különbséget felismerhessék.

Egyedüli kizárólagos elárusitóhelye a zajtalanul járó

Adria, Monopol, Ringschiff varrógépeknek, Bürkopp, Seidel és Naumann gyáraiból,
;o,Vfáibbá a ismert F P A F r - gépeknek és más elsőrangú gyártmányoknak, 60 koronától 
fölfelé, — Minden egyes gép szigorúan szolid s jótállás mellett adatik el.

" *TtA\ i ( ásóit jóMrmmdeze11 műhelyemben pontosan és a legjobban végeztetnek
„ ,1 • ■ ,ayany é,s ezüst* továbbá drágakövek legmagasabb árak mellett megvétetnek

esetleg uj arukkal becseréltetnek. 8 '
f f |>ti líHÍ SÍ l*llKbail csupán elsőosztályú hegyikristály szemüvegeket 

-------------- -----------------—— ----------- ---------- - tartok raktáron. Jó szemüveg 1 koronától fölfelé.
Midőn a nagyérdemű közönség figyelmét különféle újdonságaimra felhívom 

kérem szives pártfogasát. Kiváló tisztelettel
Tololon-Mxáin : m.”». FISCHER MIKSA. @

Régi arany, ezüst én drágakövek a legmagasabb árak mellett megvételnek esetleg líj árúkkal becseréltetnek.
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Védjegy: „Horgony“. t-$- ^

A Liniment. Capsici comp.
a Horgony-Pain-Expeller

pótleka
egy régjónak bizonyult háziszer, moly már több 
mint 3:> óv óta legjobb fájdalomcsillapító szernek 
bizonyult Részvénynél, csüznál és meghűléseknél 
bedörzsölésképpen használva.

Figyelmeztetés. * Silány hamisítványok miatt be­
vásárláskor óvatosak legyünk rs csak olyan iivoget 
fogadjunk el, a mely a „Horgony“ védjegygyei és a 
Richter megjegyzéssel ellátott dobozba vau csoma­
golva. Ara üvegekben 80 fillér, 1 kor. 40 f. és 2 kor. 
és úgyszólván minden gyógyszertárban kapható. — 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapesten.
Richter gyógyszertára az „Arany orosztanhoz“, Prágában,

Elisabethstraase 5 neu. Mindennapi s? tküldéa j-/

Hirdetmény.
Alolirott csőd tömeggou duók közhírré teszí, hogy 

a V. b. Wichniiiim M. perlaszi kereskedő cLődtö­
megéhez tartozó a csődlellár 8-370 sorszáma alatt 
felvett 6235 korona 16 fillérre becsült vas, és festék 
áruk a csőd választmánynak 1904. évi november hó 
11-eu hozott határozatához képest zárt írásbeli aján­
lat utjáui versenytárgyaláson elfognak adatni.

A lepecsételt és 1247 korona óvadékkal ellátott 
Írásbeli ajánlatok Perlaszon Törők Lajos ügyvéd, 
csődtömeggondnoknál J 1)04. évi 1) érzem bér hiflOik 
napjának d. e. 9 órájáig adandók be. — Később 
beérkezett ajánlatok nem vétetnek figyelembe.

Az ajánlatok elfogadása felett a csőd választmány 
Kiss Mór ügyvéd választmányi elnök irodájában Pan- 
csován 1904 deczember 13-án tartandó ülés-ben dönt, 
de a becsál f0°/0 án alól az áruk el nem adatnak.

A versenytárgyalás feltételei Paucsován Furdek 
Miksa törvényszéki bíró, csődbiztos, — Kiss Mór 
ügyvéd csődválasztmányi elnöknél és Perlaszon Török 
Lajos ügyvéd tömeggonduoknál, — az eladásra kerülő 
áruk pedig a tömeggondnoknál jelentkező után az 
üzleti helyiségben bármikor megtekinthetők.

Perlaszon, 1904. évi november hó 12-én.

Török Lajos,
csőd tömeggondnok

20120 szám
1904. tkvi.

Póthirdetmény.
A pancsovai kir. tvszék mint tkvi hatóság köz­

hírré teszi, miszerint Prodanov Milan tor.-beresztóczi 
lakos végrehajtatónak — Petkov Milan és társai 
beresztóczi lakosok végrehajtást szenvedettek elleni 
30 kor. 22 fill, s jár. iránti végrehajtási ügyében 
117305/904. sz. a. kibocsátott árverési hirdetményben 
a beresztóczi 798 sz. betétben A + 1 sor 220 hrsz. 
a. foglalt 218. össz. sz. házra s 295 Q öl udvarra 
224 kor. kikiáltási árban Tor.-Beresztócz községházá­
nál 1904. évi deczember hó 13. napjának d. e. 9 
órájára kitűzött árverés az 1881 : 60. t.-cz. 167 §-a 
alapján Milutinov Nikola beresztóczi lakos végrehaj­
tató érdekében is 40 kor. tőkekövetelése s jár. kielé­
gítése végett megtartatni fog.

Paucsován, 1904. évi november hó 10-én.
Áts-Nagy Ferón ez,

k. t. alliiró.

20271 szám 
1904. tkvi

i^óthirdet meny.
A pancsovai kir. Lszék mint tkvi hatóság köz­

hírré teszi, miszerint a Klier Károly né Karolina 
pancsovai lakosnő végrehajtatnak — I'allics Jeleim 
bavanistei lakosnő végrehajtást szenvedett elleni 2400 
kor. s jár. iránti végrehajtási ügyében 19801/904, 
tkvi sz. a. kibocsátott árverési hirdetményben a lio- 
moliczi 432. sz. tkvi betétben a -f 1 sor 2148 hisz. 
3<9 Q'öl szántóra 89 kor. kikiáltási árban Homoliez 
községházánál 1905. február hó II napjának d. e. 
9 órájára kitűzött árverés az 1881: 60. t. ez. 167 
§-R al«pján Feymann Gyula pancsovai ügyvéd végre­
hajtató érdekében is 43 kor 80 fill, tőkekövetelése 
s jár. kielégítése végett, megtartatni fog.

Paucsován, 1904. november hó 8-án.

Ats-N«gy Ferenc,z,
l<. t. alhir/i.

Kiadótulajdonos : Feymann Gyula.

liiváló szerencse Töröknél!
1íe<lío Aruclri nL„,-,k tt szerencsit«. 14övi<l idő 

V millió korona nyt'reinéiiynél löblxO fizottiinlí 
11 « !><"< ü 11 vevőit ilt li olt, lt öz tikit

a legnagyobb nyerményket.
eu’i61fogva, hogy a világ legesélydiisabb oaztálysorsjátékában 

so&Mtékbín„íbdf m0 kŐVetkeZ° maery- Mr' szabadalmazott 15 osztály-

110.000 sorsjegyre 65.000 pénznyeremény
jut és összesen egy hatalmas összeget, **

14 millió 450.000 koronát
sorsolnak ki rövid 5 hónaji alatt.
A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetben

Továbbá í jutalom 000'900* 1 nyeremény 499.96616
J^OO OOO. 2 a 100.000. 1 á 90.000. 2 á 
»0-000* 1 á 70*000 2 a 00*000? 1 á •SO.OO&b.
^nu»»’ 3**1,«l»i»«,ak5'00P’8 ■20www'ö a X«4*000. ób a 10*000 korona és még sok egyéb-

korona0 összegbe**0 nyereméBy *■ Íntalom I Í I .ÍMMIO

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai :

eredeti sorsjegy írt —,75vagy kor. 1.50;1, eredeti sorsjegy írt 1.50 vaqv kor. 3.—
\ " ” ” .. „ 6.— „ „ 12. —
A sorsjegyek Utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenél,eu küldjük.

___ Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

= t. €3. november hó 24«li2: =
bizalommal hozzánk beküldeni miután a búzás már f. é. nov. hó 24-én és 25-éÍ lesz.

ISATÖRÖK Ab és
bankhaza budapst.

IJíizííiilt legnagyobb osztálysorsjáték-üzlet«-.
Fölt Midiink oszt dl.ynorNjä.1 ék-üzletei :

Központ: Teréz-körut 46|a. I. fiók: Váczi-körut 4|a 
n. fiók: Muzeum-körut Illa. Hí. fiók: Erzsébet-körut 54a.

“*'.................“..... . Török A. ÉS TÁRSA bankháza Budapest.
- fKérí rf?emrrt 1 °'s%l- nl kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sors
jegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni. 1 1 '0,lS"
... I után vételezni kérem i
Az összeget korona összegben posfautai ványnyai küldöm < Ä nßltl tetzÖ törlendő.
.. x I mellékelem bankjegyekben (öéiyRFR

fi — G

>♦# >♦/ 

: *
■ itiiíülr '(> 't' <i' "

eff S’es ti STaplá uj karácsonyi ajándéka.

A Magyar Festőművészet Albuma.
............M“' -*«*« 'I-... ..........’ J ”

* Feütfimüészet Albuma
Kyar festőművészet remekeinek r. ,

*

A I

ü / r,,meke"tek gyönyörű fogta-
■la le“ ez, » par.itl.-mul ál.ó díszmunka, amely a 

magiar testes remekeit fogja felölelni a.Will ,zázad 
n#gv magyar festői 61, K iipeczky-tól és Mán vök y ,öl
SvéVeí I'1 elen1k'11 'K, "mikor I.iikácsy Ml hált,
Sz kel., licitálni., I.otz Károly, Hemznr üy„ ” 
Mndai ász Mktor es Zichy Mihály vezeiéséveYha 

.,Z"lgál'a festömflvószetet. A
magyar noda.ómban nincs még ilyan mii, amely •, 
.mgyar festőm nwsze.et ily,m gazdagságban mutatja

lm. Otven nngysznhási, festmény szemeltünk ki 
amelyet mesteri Kivitelit ’

őtvon mülnpon
mutatunk he a magyar közönségnek Az ötven mii lan 
nagyre*/,« gyönyörű *

wok N/.iniiyoinásu kép
'esti Napló előfizetési ára egész évre 2s kor., félévié

lesz, olyan, mint amelyek a VÖrÖSlIMrt,y.Alhuillol 
esemenynyd ava'ták a magyar könyvpiacon.

Kzenkivül a magyar festörníívészet történetét a 
könyvben elsőrendű esztétikusaink érdekes és néns/erii
ittmé rm.k,gJ,Ví '"‘"TT A **B»-**‘ ***■"»*
restin citynek a szöveg közé nyomott iná olata four,
eavüHA11 M' ’‘r““'.«'1 ,."lll,szi"lO'oin.á.u miilappil 
együt t A M agyar Festőm« veszet, A Ilin ma |L 
gazdagabb e,. legdiazesel.l, tára lesz a magyar festő 
művészétnek. A „Magyar Festdniílvészet, Albinnál*

Festi ......... . uindeiI elöli '" , e
1 H'/- akár havonta is, de. állandóan'és

,nélklil előfizető ......rád. Minden lé t
elkerülése vegeit azonban meg kell jegiezniinl , év::,rk 2,^% «* -v. *4*;;Si/r

■ r * !, Vörösmarty-Albumot m gkaptákííak iSnll4! ....... All,,,m n' «*>k tuy tarthat
t- yt, ha egy további egész évre előfizetnek

kor., negyedévre 7 kor., egy bóra • kor

>!<.

'e 'e

- Szerkesztősége és kiadóhivatala : -___________ _______

BUDAPEST, VI., Andrássy-ut 37. szám alatt van
------- ------ --------------— -------- - its. At At.O' O' »|f

411 filler.

________________
--------------- —------------- - jK iti A$

Nyomt. Wittigschlagcr C,nnl"Pancsovún.""

J


